noch dritten Personen
Violation is punishable.

Reproduction or issve to third parties in any form whatever

zugdnglich gemacht werden und bleibt unser Eigentum. Zuwiderhandlung ist strafbar.

Diese Zeichnung darf ohne unsere Genehmigung weder vervielfdltigt,
ALL rights strictly reserved.

is not permitted whitout written authority from the proprietor.

Von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by STOCKO:

0,35 mm? - 0,75 mm?

ECO-TRONIC pro (RAST 2.5] Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten und indirekten Stecken|Roster: / pitch:

FCO-TRONIC pro (RAST 2.5] IDC housings for direct and indirect connections

Hmm

Identifikator: / identification:

MFVY_77260-005_A_KF A

Blatt: / page:

(13)

+ = Sonderousfihrung, CodTerung entspricht nicht der Normenvorgabe,
mindestens ein Codiernocken muss verhonden sein!
= Speciol version, coding does not comply to the standard specificotion,

ol Teost one coding commust be present!

vereinfachte Darstellung

einer moglichen Abart

simplified representolion

of possible variation

Positionierung vor erster Kommer siehe MH 7220-00A

outside code variant before first chamber

see MH 7220-00A

Codiersteg
solid wall

F

Posilionierung nach lelzler Kommer siehe MH 7220-004

Y

1
oo

E

S
N Codierung

keying

outside code variant ofter lost chamber see MH 7220-00A

Beispiel Artikelbezeichnung :
example part description :

MEVY 7260-005-WOT-CCC-0MM-

Fehlende MoBe und Hinweise

siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

NN

LForbmorkierung / colour marking "D”

Farbmarkierung / colour marking "C"
Material und Farbcode

material and colour code

Abart / variant

Kontaktcode / contact code

Polzahl / no. of poles

Artikel-Nr. / part no.

Verpackungscode / packing code

Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
alpha part of the part description

" . Gehduserohling Positionierung nach Codiersteq zwischen den Kammern Positionierung vor Codierungsvariante
. . Anzah!l der rsteg - -
Arti Lie(!beze ! c?mung nKu(;nnbtearMoef Bestuckung / loadi N Sr‘n;’w g;ii“g ou}%?éé‘tgg?éﬂggfiant AX - solid w%\%%ygi)ﬂ( Xhambers (b>u%seirdset:;rodKet:amvmﬁerrignt codsi‘neghepeq:bvea‘tr‘ieaﬂt vv
ar escr | ron see char after last chamber efore first chamber see char ;
P P contacts BlT16 ]9 ]4]9 MH 7220-005  |¥ 7220-0XX & / Mt 7220-00A Bemerkung / remerk H 7220-0KK A / W 7220-00A  MH 7920-005 Verpuckungscode / packing code
5 4 3 2 1 Gruancho‘djerunq Vv Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7260-005-WO01-CCC-0MM-NN 5 WIW W ZA A w A 00 bas“oc Cwondg“‘ng MP Magazinpaket / mogazine parcel WN 50.230
empty housing M6 Magazingrofverpackung / large mogazine parcel WN 50,230
5 4 3 2 1 Grundeodierung
MFVV 7260-005-W02-CCC-OMM-NN | 5 WiWwW ZB B 4] B 00 ol ioding -
5= 5 npty fhousing Kontoktcode / contoct code
é;% z 543 2 Farbkennzeichnung
S5 [MFVV 7260-005-W03-CCC-OMM-NN| & WwWiw 00 A A 01 Kontoklcode
Lo W Kontakt Artikel-Nr Material Veredelung ton‘datt‘cfo‘etc‘o out
wZ S contact part no. moterial plating (‘moecnh ‘/ ‘UCCOC‘OIHO
->3= por WN 30,62 / WN 30.83)
s |MFVV 7260-005-W04-GGG-OMM-NN| 5 WwWiw 00 A A 02 Bereich / areq A"
§§£; 0 RF 8179 CuSn Sn
-2 =5 B+ 31 2 RF 8179.010 CoLegierung) g AC (grin / green]
=22 |MFVW 7260-005-WO05-CCC-OMM-NN | 5 WwWiw 00 A A 03 fuallyy
sies -CCC- M-
ccoe 5 4 3 2 1 : ; ‘
=22 [MFVY 7260-005-W06-CCC-0MM-NN 5 WIWIwW 00 A A 04 Moterial und Farbcode Farbmorkierung / colour marking
£s°7¢ moterial and colour code Bereich / area "C*
S 25 - Materialinformation siehe Kundenzeichnung|| Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
s25° Sod 3 Gr“”Rdocho‘d‘,‘neg’“”Q material dota see customer drawing code no. for colour marking see WN 30.83
sza2 |MFVV 7260-005-W07-CGCC-0MM-NN 5) Wiww 00 A A 00 basic coding Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
empty housing MHL 7260-...-G without colour marking
5 4+ 3 2 PA66-0F25 -NN-
. |MFVV 7260-005-W08-COC-OMM-NN| 5 Wiw W 00 A A 05 - — | |
s =° Code no. colour Farbmarkierung / coleur marking
s = T 3 7 00 natur Bereich / areo ‘D”
s =3 MFVV 7260-005-W09-CCC-0MM-NN 5 WIWIW 00 A A 06 noture Code-Nr. fir Farbmorkierung siehe WN 30.83
= o c Erai ‘ ‘ ) code no. for colour marking see WN 30.83
<— o @ rginzung am Ende der Artikelbezeichnung: _G -
LS Ev appendix ot the end of the part descriplion: 00 ohne Farbmarkierung
égg ; 5 4 3 2 Gruancho‘djerung without colour marking
2272 |MFWY 7260-005-W10-CCC-OMM-NN| 3 Wow ZA A A 00 L,
S25= teilbestiickt / selectively loaded empty housing
o E 5 4 3 2 1 Grundcodierung
~ [MFVV 7260-005-W11-CGCC-OMM-NN| 5 Wiww /C A Yy A 00 sl dofing
Verteiler empty housing
distributor
7777777 5 43 2
el |FVY 7260-005-W12-COC-OMM-NN | 5 W W W 00 A A |07
SOH 32 |Abart -WI2- wieder qultig, Hinweis hinzv 31.05.22)1U0013643
SOW Sk 3 31 Material WN 14.0632.01 entfernt 07.07.21{U0013643
MFVY 7260-005-W13-CCC-OMM-NN| 4 Wi w 00 A A |05 T T a— o
teilbestiickt / selectively loaded 909 i
— mgi Anderung / modif‘icutio‘n Dd%tt“em wgmg
MFVV 7260-005-W14-CCC-OMM-NN | 5 WiwWw ZD F y A 05 Sid | e projct monoger MEVY 7260-005
TS ereq| 16.01.07|U0013643 DM,

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocke.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing informaftion for connectors and contacts



